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A B O N A M E N T U L
la „Tel. Rom.“ într’una cu suplementul „Fóia Pedagogică“

Pentru Sibiiu pe an 7 fl., 6 luni 3 fl. 50 cr., 3 luni 1 fl. 75 cr. 
Pentru monarchie pe an 8 fl., 6 luni 4 fl., 3 luni 2 fl.
Pentru străinătate pe an 12 fl., ti luni 6 fl., 3 luni 3 fl.

Pentru abonamente şi inserţiuni a se adresa la 
Administraţiunea tipografiei archidiecesane Sibiiu, strada Măcelarilor 45.

C o re s p o n d e n ţe le  s u n t  a  se  a d re s a  la  
Redaoţiunea „Telegrafului Român“, strada Măcelarilor Nr. 45. 

Epistolele nefrancate se refusă. — Articulii nepublicaţi nu se înapoiază.

I N S E R Ţ I U N I L E :
Pentru odată 7 cr., — de dóué ori 12 cr„ — de trei o ii

15 cr. rândul qu litere garmond — şi timbru de 30 cr. 
pentru fie-care publicare.

S u s p e n d a r e a
constitutiunei .

j
In 31 Decembre a. c. era să se 

reînoiască eonvenţiunea vamală dintre 
cele 2 state ale monarchiei nóstre pen
tru un nou period de (jece ani, şi re- 
înoirea avea să se facă cu consensul 
corpurilor legiuitóre.

Situaţiunea încurcată din Austria 
a adus cu sine sistarea constituţiunei 
şi guvernarea pe calea de ordinaţiuni.

Lupta dintre cele dóue elemente, 
dintre germani şi slavi — a făcut im
posibilă funcţionarea parlamentarismu
lui în Austria.

După revoluţiunea din Viena a 
urmat revoluţiunea din Draga, după 
căderea ministerului Badeni a urmat 
ministeriul Gautsch, şi în fine în locul 
măsurilor constituţionale a urmat ab
solutismul, ca ultimul reson, dela care 
până la dictatura militară este numai 
un pas.

Acésta este icóna constituţionalis
mului în Austria la finea seclului al 
XlX-lea.

Să privim lucrurile în cealaltă ju
mătate a monarchiei, să privim lucru
rile în statul nostru.

Guvernul a presentat un proiect 
de lege, care în privinţa convenţiuuei 
vamale cu Austria creaza un provi- 
soriu de 5 luni de c)ile.

Proiectul acesta este în principiu 
acceptat şi de cătră partida oposi ţiuitei 
aşa numite naţionale, de cătră partid 1 
lui Apponyi, şi contra lui este numai 
partida estremilor, cari luptă pentru 
independenţa Ungariei, şi situaţiunea 
actuală este considerată ca momentul 
cel mai binevenit pentru totala des
facere de Austria.

Este vorba de oposiţiune încă de 
5 <jile în parlamentul Ungariei.

La 31 Decembre espiră terminul 
normal pentru convenţiune; dacă până 
atunci parlamentul nu acceptăză pro
iectul guvernului urmăză a se lua 
măsuri anticonstituţionale şi la noi ca 
şi în Austria.

Cu alte cuvinte, în locul costitu- 
ţionalismului întră guvernarea absolu- 
tistică prin ordinaţiuni ministeriale.

Eventualitatea acésta insuflă seriöse 
îngrijiri, şi din situaţiuiiea încurcată 
numai aşa este scăpare, decă partida 
lui Kossuth va da graţia cerută, şi va 
permite să trécá prin desbaterile par
lamentare proiectul guvernului.

Astătji «e va clarifica situaţiunea.
In cuvântarea sa din Vinerea tre

cută ministrul president a ameninţat 
pre independenţi cu responsabilitatea 
cea grea, care va urma din neaccep- 
tarea proiectului presentat, căci gu
vernul în ori ce împregiurări ’şi va 
face datorinţa.

Se svonesce, că guvernul va disolva 
parlamentul, în care cas ar salva si
tuaţiunea în cele formale, căci pentru 
cele întâmplate în timpul alegerilor 
ar cere îndemnisare dela parlamentul 
cel nou.

Se svonesce şi aceea, că guvernul 
nu va propune disolvarea parlamentu
lui, ci va trece la celalalt estrem, va 
guverna pe calea de ordinaţiuni, şi se 
pune în gura ministrului president o 
gravă enunciaţiune, că el anume este

cel din urmă ministru president con
stituţional.

Acésta este situaţiunea de aeji.
Să sperăm, că în cele din urmă 

ea se va mai ameliora, şi din amelio
rarea acésta va veni ceva bine şi pen
tru noi.

„DREPTATEA“.
ţ)iarul din Timiş<5ra „Dreptatea“ 

cu finea anului acestuia ’şi sistâză ac
tivitatea sa.

Dispărerea acestui cjiariu de pe 
terenul de luptă e caracteristică toc
mai acuma, când curentul duşmănos 
cu mai mare înverşunare a dat nă
vală asupra nóstrá pe tóté terenele.

Reproducem manifestul, prin care 
bărbaţii valoroşi din Bănat, cari au 
fost grupaţi în jurul numitului diar, 
anunţă cetitorilor vestea despre înce
tarea (Jiarului.

Atragem deosebita atenţiune a ce
titorilor noştri asupra acestui manifest. 
El este o clasică caracteristică a situa- 
ţiunei, esprimate în mod classic prin 
peana unicului bărbat politic al nostru, 
care atât în virtutea cualificaţiuneţ, a 
talentelor sale, a posiţiunei sale so
ciale şi a caracterului nepătat ar fi 
chemat să se pună în fruntea româ
nilor din statul nostru, mai ales în si
tuaţiunea înglodată şi încurcată de afli, 
grupând în jurul seu pe toţi ómenii 
de bine, cari s’au disgustat de mul
tele desastre, prin cari a trecut poli
tica n0stră de ani 15 íncóce, şi de 
multele desamăgiri, la cari a fost es- 
pus poporul român.

La timpul său vom reveni asupra 
activităţii cjiarului din Timiş0ra, şi 
după cum o am mai făcut la începu
tul acestui an, vom accentua din nou, 
că (jianul „Dreptatea“ aşa precum a 
(ost redactat, cu politica, pe care o a 
apărat, nu a avut, raţiune de a fi.

Din punctul acesta încetarea e 
urmare naturală, mórtea lui naturală 
e cursul normal al lirei. Şi dacă to
tuşi durerea nóstrá e mare la înceta
rea acestui cjiariu, şi dacă acelei du
reri dăm marcantă espresiune la locul 
acesta, o facem pentru cuvântul, că 
românii din Bănat au rămas din nou 
fără organ de publicitate, menit a-le 
ţinea inimile calde şi mintea în trezvie 
pentru timpuri mai buue.

Etă acel manifest:
Cătră cetitori!

P e  basa  c o n c lu su lu i lu a t  astă<b d e  fu n 
d atorii fó ie i  „ D r e p ta te a “, n o i, m e m b r ii c o 
m ite tu lu i d e  su p r a v e g h ie r e  ai a c e s te i  fo i, ne  
lu ăm  v o ie  a V ő  a d u ce  u rm ă td re le  la  cu n o -  
sc in ţă .

„ N u  d e sb in a r e a  c o m p le tă  şi n e îm p ă -  
ca v e r ă , c i b u n a în ţe le g e r e a  b a sa tă  p e  d rep 
ta tea  şi în c r e d e r e a  re c ip r o c ă  a  p o p ó re lo r  de  
su b  C orón a S t. S te fa n  fo r m é z á  s té u a  con  
d u c é tó r e , „ su b  al că re i sem n  fu n d a to r ii d e la  
„ D r e p ta te a “ au  în f iin ţa t  a ic i în  T im isó ra , 
în a in te  cu  4  a n i a c e s t  o rg a n  n a ţio n a l, a 
că ru i m is iu n e , în  v e d e r e a  a c e s tu i sco p  su b lim , 
a f o s t : a  r e p r e se n ta  p e  basa p ro g ra m u lu i 
d e la  1 8 8 1  şi su b  d e v is a  so lid a r ită ţii n a ţio 
n a le , le g it im e le  a sp ira ţiu n i n a ţio n a le  cu  m ij- 
ló c e  s tr ic t  le g a le , în  sp ir it a d e v ă r a t c o n sti
tu ţio n a l şi cu  se r io s ita te a  im p u să  d e  d e m n i
ta te a  c a u s e i“ .

S u b sc r iş ii c r ed em , c ă  fó ia  n ó strá  a 
c o resp u n s d u p ă  p u te r ile  sa le  a c e stu i sp ir it  şi 
a c e s te i d irec ţ iu n i.

N ic i od a tă  în să  în  to t r e s t im p u l d e la  
resta b ilir ea  c o n stitu ţ io n a lism u lu i, a c e s t  su b lim  
sco p  d e  b u n ă în ţe le g e r e  p a e in ic ă  a  p o p ó relo r  
U n g a r ie i,  n ’a fo st a tâ t d e  d ep a r te  d e  rea li-  
sa rea  lu i, c a  a s tă z i. N ic i od ată , in  to t p e 
r io d u l a c e sta , d r e p tu r ile  şi lib e r tă ţ i le  c o n s t i
tu ţio n a le  a le  c e tă ţe n ilo r  p e s te  to t, ér  a le  R o
m â n ilo r  în  d eo seb i, n ’au  fo st a tâ t d e  fă ţiş  
d e sco n s id era te , a tâ t d e  v io le n t  v ă tă m a te , ba  
ch iar  şi d rep tu ri fu n d a m e n ta le  c o n s t itu ţ io 
n a le , c a  d rep tu l d e  r e u n iu n e  şi în tr u n ir e  
n 'a u  tost cu  a tâ ta  n e e r u ţa r e  c o n fisc a te , —  
dar n ic i a m ă ră c iu n ea  p o p o ru lu i ro m â n  a su p ra  
a c e s te i în că tu şă r i p o lit ic e  n ’a  fo st aşa  d e -  
a d â n câ  şi g e n e r a lă  ca  a s tă z i.

E s te  d e c i d e  m ira t, d a că  v o c e a  d e  îm 
p ă c iu ire  se  p e r d e  ca în  p u s t ie  ? !  d a că  or
g a n u l cu  ţ în ta  d e  a  c o n p la n a  d ife r in ţe le  n a 
ţ io n a le , n ’a  p u tu t a fla  la  p op oru l rom ân  n ic i  
ră su n e tu l d o rit, n ic i sp r ig in u l r e c e r u t? !

Ş i  ori câ t d e  g r e u  are  se  n e  ca d ă  o 

a stfe liu  de m ă rtu r isire , fu n d a to r ii fo ii „ D r e p 
ta te a “ au  co n sid era t d e  p o stu la t a l c o rec ti-  
tă ţii p o lit ic e  a  c o n sta ta  p e  fa ţă  a c e s t  fa p t  
şi a tr a g e  c o n se c in ţe le  p r a c tic e .

A d u n a r e a  fu n d a to rilo r , co n d u să  d e  a c é sta  
c o n s id e r a ţiu n e  p o litică , a  d e c is  p en tru  a c u m a :  

sista rea  fó ie i „ D r e p ta te a “ şi a  „ F ó ie i d e  D u 
m in e c ă “ cu  fin ea  a c e s tu i a n . N o i, c e i c e  
n e-a m  g r u p a t în  g iu i’u l fó ie i „ D r e p ta te a “ , n e  

n u m ărăm  şi d e  a c i în c o lo  în t r e  c e i m ai p ro 
n u n ţa ţi şi d e c iş i a d e r e n ţi ai id e e i u n e i eo m -  
p lan ări p a c in ice  a  d ife r in ţe lo r  n a ţ io n a le ;  dar  

to cm a i ca  a tari a v em  se n t im e n tu l, că  am  

p ă că tu i în  co n tra  se r io s ită ţii şi s f in ţe n ie i 
c a u se i, d a că  ch ia r  şi în  faja  p r e se n te i s itu a -  
ţiu n i lip s ite  d e  o r i-c e  p r o sp e c t  d e  su c c e s  
p e n tr u  a c é sta  id e ie , am  p e r s is ta  p o rn irea  d e  

a fa ce  ş i m ai d ep a r te  p ro p a g a n d ă  p u b lic is tă  

p en tru  ea.

C ân d  v e d e m  cu m  d e la  lo c u r ile  c o m p e 
te n te  se  so lio ité z á  to t m a i m u lt în ă sp r irea  
i n tr a s in g e n ţe i în ţe p e n ite , — d a că  a v e m  în a in te a  
o ch ilo r , că  o c o m p la n a re  p a e in ic ă  a  co n tr a 
ste lo r  n a ţio n a le  n u  se  p ó te  în c h ip u i d e c â t  pe  
teren  co n stitu ţio n a l şi în  fo rm e c o n s t itu ţ io 
n a le , —  şi cân d  apoi v e d e m , cu m  a ceia ş i 
fa c to r i, p recu m  la  fie ca re  o c a s iu n e  cu  m are  
em fa să  a c e e n tu é z á  a c é s ta  s in g u r  a d e v ă r a tă  şi 
n e c o n te s ta b ila  te să  fu n d a m e n ta lă  a  u n e i să- 
n á tó se  p o lit ic e  n a ţio n a le , tot a tu n c i în să  în  
fla g ra n tă  eo n tra tjicere  cu  a c e s t  p r in c ip iu  
d esp ó ie  d e  e se n ţa  lor  d e a r e n d u l tó té  in s t itu -  
ţ iu n ile  c o n st itu ţio n a le  a le  ţă r ii, co n fiscă  în  
m od s is te m a tic  tó té  d r e p tu r ile  ş i lib e r tă ţ ile  
c o n stitu ţ io n a le  a le  c e tă ţe n ilo r , d e  a  su b tr a g e  
e st-m o d  co m p la n ă r ii p a c in ic e  d e ja  d in  c a p u l  
lo cu lu i to t te r e n u l de su b  p ic ió re , —  cân d  
în  fin e  v e d e m  c u m , c a  c o n se c in ţă  a  a cesto ra , 
c r e d in ţa  şi sp e r a n ţa  p e n tr u  o co m p la n a r e  p a c i-  
n ică  şi e c h ita b ilă  a  n e în ţe le g e r i lo r  n a ţio n a le  

d isp ar  d in  (ţi î n 4 ' t 0*- maa m u hj ér  s e n t i
m en tu l d e  d e sp e r a r e  în  a c e e a ş i m ă su ră  c u 
p rin d e sp ir ite le  p r in  stra tu ri to t  m a i la rg i 
a le  p o p o r u lu i:  a tu n c i, s t im a ţi ce tiro r i, aşa  
cr e d e m , —  v e ţ i  fi şi D V ó s tr á  eu  n o i d e  
aco rd , că  „ co n tin u a rea  u n u i o rg a n  cu  s té u a  
c o n d u cé tó re  a co n c o r d ie i în tr e  p o p ó re , a p a r e  
—  c e l p u ţin  — n e p o tr iv ită  tim p u lu i.

B a  în c ă , —  a v o i să p ro p a g ă m  id e ia  

co n co rd ie i în tr e  p o p ó re  a tu n c i , câ n d  fa c to r i 
d ec id ă to r i a i s ta tu lu i, cu  sé u  fă ră  v o ie  lu c r ă  
din  r e sp u te r i la  d isco rd ia  a r tific ia lă  a  p o p ó 
relor , —  ar fi o p ro fa n a re  a  a c e le i id ei su 

b lim e .
R ă g retă m  fó r te  s is ta r e a  fó ie i „ D r e p ta 

te a “ , d e p lâ n g e m  în să  şi m ai m u lt  sta rea  lu 
cru rilor , eare  n e -a  a d u s la  a c é sta . Ş i d e p lâ n 
g e m  s itu a ţiu n e a  a c é sta  n u  n u m a i d in  p u n ct  
d e  v e d e r e  p a rticu la r  r o m â n e sc , d e  a ltm in tr e a  
d e stu l c u n o sc u t , ci şi d in  p u n c t d e  v e d e r e  
a l p a tr ie i n ó stre . N o i su n te m  p ă tru n şi p â n ă

în  a d â n c u l su f le tu lu i n o stru  d e  c o n v in g e r e a ,  
că p en tru  U n g a r ia  n u  e s is tă  o c e s t iu n e  m a i 
im p o r ta n tă  d e c â t c e s t iu n e a  n a ţio n a lită ţilo r .  
T o t a se m e n e a  ţ in e m , c ă  c e s t iu n e a  a c é s ta  nu  
e s te  ca u sa  a  u n u i séu  a ltu i p o p o r , c i e s te  
c a u sa  c o m u n ă  a  tu tu ro r  p o p ó re lo r , c a u sa  
p a tr ie i co m u n e .

S u n t p ro fu n d e  c o n tr a s te le  d e  p r in c ip ii  
şi in te r e se  c e  Ie c u p r in d e  în  s in e  a c é s tá  c e 
s t iu n e , că c i c o n tr a s te le  p r in c ip a le  n u  a t in g  
n im ic  m a i p u ţin , d e c â t  în să ş i id e ia  d e  s ta t  
a U n g a r ie i, ér  c o n tr a s te le  d e  in te r e s e  n im ic  
m ai p u ţin , d e c â t  în s ă ş i e s is te n ţa  n a ţ io n a lă  a  
p o p ó re lo r  U n g a r ie i.

O re  se  p ó te  ş i óre tr e b u e , ca  U n g a r ia  
p o lig lo tă  p rin  co n to p ir e a  a r tific ia lă  a ra sse lo r  

să  fie  tra n sfo rm a tă  în tr ’un  s ta t cu ra t n a ţio 
nal şi a stfe l e x is te n ţa  n a ţio n a lă  a  c e lo r la lte  
p op óre sa cr ifica tă  a c e s te i id e i d e  s t a t?  S é u :

O re se  p ó te  şi óre tr e b u e , c a  u n ita te a  
d e  s ta t a U n g a r ie i să fie  sa cr ific a tă  id e e i d e  

s ta t a  fed era lism u lu i n a ţio n a l ? S é u  în  f i n e :
O re  se  p ó te  şi óre  tr e b u e , c a  a c e e a  

id e iă  d e  s ta t să fie  d u să  la  în v in g e r e ,  ca re , 
m ijlo c in d  în tr e  a c e s te  d ó u e  e s tr e m e  u n e sc e  
in tim  şi a rm o n ic  p o stu la te le  u n ită ţ ii d e  s ta t  
a le  U n g a r ie i c a  c o n d iţ iu n ile  d e  e s is te n ţă  n a 
ţio n a lă  a le  p o p ó re lo r  s a le ?  —  A c e s te a  su n t  
a c e le  m ari ş i a fu n d  tá ie tó re  c o n tr o v e r s e , 
ca re  c o n s t itu e sc  sch im b ă r ile  a c e ste i c e s t iu n i.

P r im é se á -se  a c u m a  ori ca re  d in  a t in 
se le  id e i d e  sta t, în tr e  p o lit ic ii ser io ş i d e s 
p re  a c e e a  n u  p ó te  în c ă p e a  d ife r in ţâ  d e  p ă
reri, c ă  o c e s t iu n e , ca re  c u p r in d e  în  s in e  

a s tfe l d e  c o n tr o v e r se , c o n s t itu e  p e n tr u  U n 
g a r ia , în  se n su l c e l m ai s tr ic t  a l c u v â n tu lu i ,  
o c e s t iu n e  d e  v ia ţă , d e ó r e -c e  d e la  d ir e c ţ iu 
n ea  a d ev ă ra tă  séu  g r e ş ită  c e  s e  ia  în  c e 
s t iu n e , d e p in d e  n u  n u m a i d e sv o lta r e a  p a c i-  

n ică  ş i sá n é tó sá , c i e v e n tu a l ş i e s is te n ţa  U n 
g a r ie i .

N u  e  d e  m irat d e c i, d a că  c o n tr a s te  
a tâ t d e  m ari ş i n e c o m p la n a te  a p a să  cu  g r e 
u ta te  a s tm a tic ă  a su p ra  în tr e g e i n ó s tr e  v ie ţ i  
p u b lice . In  a d e v ă r , în  în tr e g a  n ó strá  v ia ţă  
p o lit ic ă  ş i so c ia lă  n u  e s is tă  p a r te , ca re  să n u  
f ie  a tin să  d e  a c e s te  c o n tr a s te , n u  te r e n , u n d e  
r e a c ţiu n ile  d a u n ó se  a le  a cesto ra  să n u  fie  
s im ţite . A c e s te  c o n tr a s te  su n t a c e le a , ca r i 
su b m in é z á  în  ţ0râ s e n t im e n tu l d e  r e sp e c t  
că tră  le g i , co ru m p  sp ir itu l c o n s t itu ţ io n a lis 
m u lu i g e n u in  şi îm p in g  v ia ţa  c o n s t itu ţ io n a lă  
a U n g a r ie i d in  c e  în  c e  to t  m a i m u lt  p e  
c ă ile  u n u i fo rm a lism  lip s it  d e  fo n d . C ă ci 
c in e  ar p u té  să m ai n e g e  a stă d i, că  sp ir itu l  
p u b lic  în  U n g a r ia  n ic i câ n d  n ’ar  fi d ecă tju t  
la  a c e s t  g ra d , d a că  c o n tr a s te le  n a ţio n a le  n ’ar  
esistă  ? ! Ş i c in e  ar p u té  să  n e g e  a câ stă  d e 
c a d e n ţă , a su p ra  că re ia  a s tă z i d e ja  în  ţâ ra  
ín tr é g á  răsu n ă  p lâ n g e r i a tâ t  d e  p u te r n ic e ? !

A c e s te  p ro fu n d e  şi n e c o m p la n a te  c o n 
tr a s te  su n t, ca r i în  m od  a r tif ic ia l ţ in  a stă d i 
d e sb in a te  p o p ó re le  U n g a r ie i,  ca r i în  tim p  
d e  p a c e  îm p e d e c ă  la  to t  p a su l c o n so lid a rea  
in te r n ă  şi d e s v o l t a n a  sá n é tó sá  a  s ta tu lu i,  
ér  în  tim p u r i c r it ic e , g r e le ,  p o t să d e v in ă  
fa ta le  ch ia r  p en tru  e s is te n ţa  U n g a r ie i .

S tâ n d  a stfe l lu cru r ile , —  şi n u  cred em  

c ă  c e le  <jise  s ’ar p u té  se r io s  c o n te s tă  —  în 
treb ă m  : e s is tă  ó re  p en tru  U n g a r ia  o p ro 
b le m ă  m ai im p o rta n tă  şi m a i u r g e n tă , d e c â t  
a c e e a :  a  p u n e  la  c a le  o c o m p la n a r e  p a e in ic ă  
a a ce sto r  co n tra s te  fa ta le ?  !

în t r e b ă m : n ’a v e m  óre să  p lâ n g e m , că  
b ărb aţii de s ta t co n d u că to r i a i U n g a r ie i ,  p u 
nând u -se  în tr ’un  c o n tr a s t  b iz a r  c u  în s e m n ă 
ta te a  ş i im p o rta n ţa  c e s t iu n e i, în c ă  s i a s tă z i  
p ro c la m ă  teo r ia , că  a câ stă  c e s t iu n e  d e  v ia ţă  
a  U n g a r ie i  „nu  e s te  d e c â t  n u m a i op era  u n o r  
a g ita to r i d e  p r o fe s iu n e “ ? !

S ’ar p u té  ó re  în c h ip u i o g r e şa lă  m ai 
fa ta lă  în  p o litica  d e  s ta t a  U n g a r ie i ,  d e c â t.
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dovedi, e destul sé afirm, că istori- 
cesee e deplin dovedit, cum piere po
porul ce nu cu mijlócele culturei luptă.

Aplicând stărilor nóstre adevăru
rile constatate ne vom întâlni cu apa
riţia destul de curiósá, cum s’a vădut 
că poporul român departe de a fi po 
por barbar, totuşi face loc străinilor 
în sinul seu; îi adapă, hrănesce, pănă 
ce cresc mari şi tari preste el şi şi’l 
aservesc. Déca de bunăvoie nu pri- 
mesce jugul de servitor, apoi silit e a 
lua lumea în cap şi a emigra, fapte 
ce se petrec mereu între români.

Cum se esplică asta?

Poporul nostru român *j în sim
plicitatea sa patriarchală, a rămas în
dărătul popórelor de speculă, care au 
spirit vioiu pentru întreprinderi, pentru 
câştig. El se mărginesce singur la 
ceea-ce produce pământul lucrat de el.

— Aşa a trăit tata şi moşul — 
elice românul, aşa voesc şi eu să trăesc, 
şi aşa va fi şi cu copii noştri.

In simplicitatea sa, scapă din ve
dere dóue momente: cei ce trebue să 
trăăscă de pe acelaş petec de pământ 
se tot s p o re s c  şi de altă parte cu 
înaintarea civilisaţiunei se înmulţesc şi 
trebuinţele ce neapărat trebuesc împli
nite. Astfel trebue să dee fiecare în- 
dărăpt. Pănă póte face datorii, plă- 
tesce carnete grase, când nu póte resbi, 
cu lacrimi în ochi e silit a se deslipi 
de bucata de pământ, care ’i-a fost 
mamă bună. Pa hrănit. N’are încotro, 
trebue s’o lase. Şi cui? Deaprópelui 
sigur nu, căci şi acela e lipsit ca şi 
el. O ia străinul. Ca amarul să fie şi 
mai mare, o vede trecând póte în mâ- 
nile duşmanului de mórte. . ..

Nu străinul îl face sărac cu pu
terea. El are parale şi se folosesce de 
ele la nevoia ridstră. Se póte să obvie 
şi înşălăciuni la astfel de ocasii şi apu
cături. Tóté denótá însă, că partea cea 
mai slabă, românul din vina sa cade. 
îi lipsesce priceperea şi n’ai ce să-i 
faci. Se pórtá luptă pe teren economic 
cu armele moderne, şi dâcă românul 
e cel mai slab, are să pórte conse- 
cuenţa nepriceperii sale.

Ne tânguim, căci aşa e firea nóstrá, 
pornită spre tânguire, ca babele ce 
n’au putere, ci tótA arma le este limba, 
dar când vorba e să judecăm obiectiv, 
mai cu sânge rece, suntem siliţi a re- 
cunósce. că străinii nici odată nu vin 
nechemaţi, nici ar petrece între noi, 
dâcă am suplini noi golul ce ei îl 
ocupă.

Fiind-că de astă armă nu dispu
nem în măsura trebuinciósa, ei ocupă 
teren, noi din ce în ce scăpătăm.

*) Nu am intenţia a amesteca momente 
politice în expunerile de faţă. Autorul.

S’a făcut încercarea de a mântui 
poporul prin capitalele ce şi-le póte 
procura de pe la bănci. S’au înfiinţat 
prin tóté colţurile ţării banei rurale, 
ca să scbtă din ghiarele cămătarilor 
pe bietul popor.

Institutele de acest fel au în ve
dere însă în primul loc interesele lor. 
Nu permit nici o prelungire a scaden 
ţelor, terminul cambiului espiră, bani 
nu sunt. Firesce se face procesul. Ce 
ar rămânea dela cămătarnic, consumă 
cu belşug procesul şi sărmana naţie se 
trezesce tot acolo, de unde a plecat — 
pe cale a i-se lua averea! Ba în ne
numărate caşuri debitorul a păţit’o 
mai rău ca cu cămătarul, căci acela 
l’a jefuit odată pe an, şi atunci fără 
proces, pe când o bancă nu mai puţin 
de 4-ori cere şi nu mai puţin de pa
tru ori póte înprocesua camhiul pe an.

Care e dobânda? Care e perde- 
rea ? Românul nu se pricepe a íntórce 
capitalul lui încredinţat, ca să tragă 
ceva folos din el, de aceea în cele 
mai multe caşuri — acel capital îl 
omórá.

Protestanţi şi legile politice-bi- 
sericesci.

Ródele nefaste ale legilor politice-bise- 
ricesci au pus pe serióse meditaţii chiar şi 
biserica protestantă care — cum se scie — 
a fost a n t e l u p t á t ó r e a  pomeniteler legi.

In faţa primejdiei, ce legile amintite au 
adus în viaţa bisericei protestante în deosebi 
cu privire la păzirea credincioşilor ei, — 
conferenţa preoţâscă a diecesei ev. reformate 
din Felső-Borsod a publicat concurs pentru 
o lucrare, care să lămurăscă chestia: I n t r e  
r e f e r i n ţ e l e  s c h i m b a t e  de a 4 i> c a r e  
s u n t  p r o b l e m e l e ş i  d a t o r i n ţ e 1 e î n - 
mu I ţ i t e  a l e  p r e o t u l u i  p r o t e s t a n t  
p e t e r e n u l a d m i n i s t r a ţ i e i b i s e r i c e s c i  
şi  î n  d e o s e b i  p e c e l  a 1 c u r e i  p a s t o 
r a l e ?  La concurs a fost primită lucrarea 
preotului Szuliay, care lămurind întrebarea 
de mai sus atinge unele chestii importante 
vrednice do a ni le însemna şi noi.

Constatând deeadinţa religiósa morală 
autorul cărţii pomenite spune, că pricina acestei 
apariţii îngrij itóre sunt legile despre căsătoria 
civilă, despre religia pruncilor şi despre ne- 
confesionalitate, coloritul nereligios al şcolelor 
şi preparandiilor, — l i p s a  l e g i l o r de  s t a t ,  
cari se conţină dispoziţii severe pentru 
p e d e p s i r e a  d e l i c t e l o r  c e t ă ţ e n i l o r  
şi p e n t r u  ţ i n e r e a  s ă r b ă t o r i l o r ,  în 
fine mi s e r  a r e m u n e r a ţ i e  a p r e o ţ i l o r  
şi s ă r ă c i a  tradiţională a b i s e r i c e i  pro
testante.

Datorinţele preoţilor protestanţi le rea- 
sună în următdrele:

Ţinta nóstrá să fie, ca propoveduirea 
cuvântului divin să-’şi conserve spiritul evan-

aceea de care culpabili s’ar face aceşti băr
baţi de stat, dacă teoria ce o proclamă, ei 
înşişi ar şi crede-o serios?!

Şi, oare s’ar puté închipui un joc mai 
irivol cu cele mai înalte interese ale statu
lui, decât in caşul, când aceşti bărbaţi n’ar 
crede nici ei înşişi, ceea ce proclamă ?!

Ori cum să tie însă, noi privim, la tot 
caşul, acésta intrasigenţă împetrită de o ne
fericire şi de un pericol pentru patria nostră.

O cestiune, care cuprinde în sine con
traste atât de profunde, atinge interese atât 
de înalte, — o astfel de cestiune împinge 
cu putere iresistibilă spre o complanare na
turală a contrastelor sale; a închide în mod 
măestrit calea acestei desvoltări naturale, în- 
sâmnă a o împinge pe cărările şanselor ne- 
precalculabile: o politică de stat insă, care 
începe a lua alurile unui joc de hasard, o 
putem numi cu drept cuvânt o nefericire şi 
un pericol pentru ţâră

Dar ori cum se vor desvoltâ lucrurile, 
puteţi fi convinşi, st. cetitori, că noi între 
tóté împregiurările vom ţinâ nealterat la 
principiile credeului nostru politic, şi că, pre
cum în trecut, aşa şi în viitor vom pune 
modestele nóstre puteri în serviciul acelei 
cause, căre'a, precum de altmintrea sciţi, 
ne-am dedicat viaţa.

T i m i ş ór a, în 12 Decembre n. 1897.
Ales. Mocsonyi. Eugenia Mocsonyi. Zeno Mo- 
csonyi. Vine. Babeş, Titu Hatieg. Vincentiu 
Pap. Emanuil Ungurian. luon Lengeni. Dr. 
G. Vvia. C. Bredicean. I. Budintianu. V. 
Pop. Dr. A. Oprea. Dr. Aureliu Cosma. Dr. 
St. Petrovici. Dr. Tr. Putici. Alesandru Cre- 
ciunescu. Ţegle. Vasiliu Waianţiu. Dr. Dobrin. 
P. Rotariu. Dr. Isidor Pop. Dr. Ion Nedelcu.

Un iminent pericol.
i i .

Lupta pentru esistinţă în veacul 
nostru nu se pórtá mai mult cu pu
terea fisică, cu armele, ci cu mintea. 
XJn popor, care forţa fisică, brachiul 
îl pune drept basă a esistenţei sale — 
e timbrat drept popor barbar.

Şi cu adevărat aşa e.
ín vécurile trecute, seim, dela 

ascuţişul săbiei atârna a fi séu a nu 
fi popor séu stat. Résbóiele se ţineau 
lanţ; pace, linişte nu mai era. Dar 
nici de civilisaţie, în înţelesul modern 
al cuvântului, nu putea fi vorba. Ore 
este cineva, care atji se dorésca reîn- 
tórcerea timpurilor vechi? — Nu! Ne 
înfiorăm şi cu drept cuvânt se revóltá 
simţul de umanitate al nostru, de câte 
ori aiujim, că uude-va s’ar fi susţinând 
fapte ce sâmână a barbarism.

Apoi e cert şi aceea, că un popor 
barbar nici póte exista, nici se póte 
afirma acjn Ca umbra când cu ivirea 
sórelui, trebue sé se retragă, sâ facă 
loc altuia. Fără a simţi trebuinţa de

nemulţumiţilor şi va deveni reîmprospătat, 
înmulţit şi încuragiat. De avantajul acesta 

I noi îl lipsim, dacă dăm faţă cu el la Philippi 
şi lăsăm poporul acesta la spate.

C a s s i u s :  Ascultă-mă, iubite frate!
B r u t u s :  Cu permisiunea ta ! Mai de

parte voi trebue să vă însemnaţi, că noi am 
făcut deja încordările cele mai mari, legiunile 
sunt complete şi causa nóstrá e cóptá. Ini
micul se îngrâ.şă pe (fi ce merge, noi suntem 
pe culme şi aprópe de scoborît. în afacerile 
omenesci sortea pe aceia îi conduce la noroc, 
cari observâză cursul valurilor; cine însă în- 
târdie dela oca iunea dată, tótá călătoria 
vieţii lui îi decurge împedecându-se, legată 
de lipse şi miserii. Aşa stăm si noi, ca o 
corabia slobozită pe vârfurile undelor, şi acum 
trebue să ne servim de curent, séu ne pră
pădim cu totul.

C a s s i u s :  Atunci fie după voia ta, 
să ieşim noi în calea duşmanului şi să-i ţinem 
calea la Philippi.

B r u t u s :  Ne-a ajuns nóptea sfătuindu- 
ne, ér acum trebue să ne supunem recerin- 
ţelor naturale pe cari aţipind puţin voim să 
lc îndestulim.

Nu mai este nimic de observat?
Cas s i us :  Nu. Nópte bună! Mâne ne 

sculăm de timpuriu şi plecăm
B r u t u s :  Lucius, haina mea de nópte. 

Adio bunule Messala! Nópte bună Titinus!

Nobile, nobile Casius, nópte bună şi răpaus 
liniscit!

Ca s s i u s :  O scumpul meu frate! Avu 
o rea începere întâlnirea nóstrá; nici odată 
să nu ne mai despartă neînţelegerile inimile 
nóstre. Nici-odată, Brutus !

B r u t u s :  Acum tóté stau bine.
Cas s i us :  Nópte bună!
Br u t u s :  Nópte bună, bunule frate!
T i t i n u s ,  M e s .: Nópte bună, domnule 

Brutus!
B r u t u s :  Dumnezeu cu fiesce care (ese 

Cassius, Titinus şi Messala, întră Lucius cu 
vestminte.) Dă-mi haina, unde-ţi e lira?

L u c i u s :  Aici, în cort.
Br u t u s :  Ce-i, tu grăiesci aşa de somnu- 

ros? Sărman copil, •— eu nu te înfrunt pen
tru acsésta, căci eşti obosit; chiamă pe Clau- 
diu şi pe vre-o câţiva omeni de ai mei, ca 
să dormă aici pe lădi în cortul meu.

L u c i u s  (strigă) Varo, Claudius ! (întră 
Varró şi Claudius).

V a r r ó :  Demândaţi domnule?
B r u t u s :  Eu numai vă rog ca să vă 

culcaţi aci; sé póte, că acuşi o să vă trezesc 
în afaceri cu fratele Cassius.

V a r r o : Dacă poftesci, noi stăm şi 
priveghem la dorinţa d-tale.

B r u t u s :  Aceea n’o voiesc; culcaţi-vă 
bunilor mei amici. Se póte, că mă socotesc

gelic, demnitatea morală, în şi afară de bi
serică să zdrobésca deşertăciunea materialis
mului secolului present; să edifice templul 
sânt al virtuţii, moralului şi adevărului. A 
dóua datorinţă: a se îngriji ca şcdlele să de
vină din nou pepiniere ale bisericei. A treia 
datorie : a se purta grijă cu mai multă energie 
de viaţa religidsă morală a tinerilor de ambele 
sexe. Preotul să adune tinerimea [în sărbători 
la biserică şi să-i dea poveţe morale. A patra : 
preotul să-şi împlinescă nu numai datoriile 
administrative, ci se păzâscă şi disciplina bi- 
sericéscá cu conscienţiositate, să întrebuinţeze 
tóté mijlócele de pedépsá trébuitóre pentru 
corecţie.

In înţelesul cel mai adevărat al cuvân
tului să-şi ímplinéscá preotul chemarea de 
medic sufletesc. Din pricina defectuósei îm
pliniri a acestei datorii se întâmplă, că mai 
în urmă într’un pătrar de an bis. protestantă 
în urma căsătoriilor mieste a perdut 179 su
flete. Trebue îmbrăţişată causa săracilor şi 
orfanilor ; administraţia bis. trebue conscienţios 
supraveghiată. In sfârşit salarisarea p eoţilor 
trebue sistemisată pe base mai juste, şi unde 
comuna nu ar putea împlini salariul la 
600 —800 fl. s ă s e c é r ă aj u t o r u 1 s t a t u 1 u i. 
In p r i v i n ţ a  a c é s t a  î n s ă  f o r u r i l e  
bis. să fie  cu d e o s e b i t ă  b ă g a r e  de 
sămă,  nu c u m v a  în s c h i m b u l  a j u t o -  
r i u l u i  să t r e b u ă s c ă  a ne v i n d e  un 
d r e p t  a u t o n o mi e  mai  s c u mp  d e c â t  
or i -ce .  care în s ă r ă c i a  n ó s t r á  ne e 
a v u ţ i e .

Opul îneheiă: Să avem grijă, nu cumva 
să o păţim ca cu prilegiul părtinirei legilor 
politice-bis., cari tare ne-au dus în rătăcire, 
ne-am însufleţit pentru aducerea unor legi, 
cari acum ne sunt spre pagubă, şi la rugămintea 
nostră pentru rebonificarea stolară, ce ne a fă 
găduit, guvernul manifestă o tăcere filosofică.

Nou taţi.
Meeting la Bucuresci. Sub impresia 

sorţii ce a avut întrunirea din Sibiiu, con
vocată pentru a protesta contra proiectului 
de lege magiarisator de localităţi, comitetul 
Ligei şi studenţii din Bucuresci au hotărît să 
ţină acolo un meeting de protestare Duminecă 
în 7/19 a 1. c. Meetingul însă nu s’a ţinut 
atunci, căci nu se scie din ce pricină, nu s’a 
pus la dispos,ţia iniţiatorilor nici o sală. S’a 
amânat deci — după cum scrie riEpocau — 
pe Dumineca urmátóre (alaltaeri), când s’a şi 
ţinut cu un splendid succes; s’a făcut o pro
cesiune imposantă pe stradele Bucureştilor, 
participând mii de studenţi cu stéguri şi 
bandiere cu inscripţia ,.Jos legea magiarisă- 
rii comunelor“ ! a* *

Nemţii în potriva ungurilor. Reu
niunea şcolară germană din Berlin „Schul- 
vereinu în fruntea căreia se află celebrul is
toriograf Mommsen, a publicat următorul ma
nifest în contra şovinismului unguresc:

într’alt chip. Vecji Lucius, aici e cartea 
după care atâta am fost căutat. Eu am fost 
băgat-o în buzunariu (Varró şi Claudius se 
culcă.)

L u c i u s :  Eu am fost sigur, că d-ta 
nu mi-ai dat-o mie.

B r u t u s :  Ai răbdare cu mine, bunul 
meu, pentru-că acum sunt tare uituc. 
Mai poţi ţină tu ochii un pic deschişi şi 
să-mi cânţi vre-o melodie séu dóue pe in
strument?

L u c i u s :  Da, domnul meu, dacă 
poftiţi.

B r u t u s :  Fă-o copile dragă ! Eu te ne
căjesc prea mult, dar tu esti bun.

Luc i us :  Asta-i datorinţa mea, domnul
meu.

B r u t u s :  Eu n’aş trebui să te îndemn 
la datorinţe acuma nóptea, pentru-că sciu bine, 
că sângele cel tiner doresce tare somnul.

L u c i u  s: Eu am dormit deja, dom
nul meu.

B r u t u s :  Bine ai făcut, şi tu iar o să 
te culci. Eu nu voiesc să te fin lung. Dacă 
voiu trăi, ţi-oi face şi eu vre-un bine. (Mu- 
sică şi cântec). Melodia-i somnurósá. O somn 
omorîtoriu! îţi pui dór mâna-ţi de plumb pe 
cântăreţul meu? Nópte bună, micule ştren- 
gariu! Nu voiesc să-ţi fac atâta rău şi să 
te trezesc, — numai de nu ţi-ai strica in-

F O I T A .*

Iuliu Caesar.
Tragedie în 5 acte 

de
William Shakespeare, 

traducere în prosă 
de

Dr. P. T.
 ̂Urmare).

B r u t u s :  Ei bine, haideţi la lucru : 
ce cugetaţi voi, să nu plecăm şi noi câtră 
Philippi acum?

C a s s i u s :  Mie nu mi-se pare c’ar fi
bine.

B r u t u s :  Motivele tale?
C a s s i u s :  Estea-s: E cu mult mai 

bine, dacă inimicul ne caută; prin acésta el 
îşi consumă mijlócele, îşi obosesce ostaşii 
căutând ofensiva ; noi într’aceea stăm mulcom 
şi hodiniţi într’o posiţiune defensivă, plini de 
voie bună.

B r u t u s :  Motivele cele bune sunt con- 
strînse a ceda celor mai bune. Poporul de 
aici până la Philippi numai de frică m-se 
arată afabil şi prevenitorii!, pentru-că mi au 
plătit dările murmurând. Inimicul trecând 
pe lângă ei, se va mai întări cu sucursul
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„ E u ro p a  cea  c u ltă  c o n d a m n ă  d e  m u lt  
v io le n ţe le ,  c e  se  co m it n e c o n te n it  în  U n g a r ia  
d e  cătră  m in o r ita tea  m a g ia r ă  în  p o tr iv a  n a 

ţ io n a lită ţilo r  do a l t e j im b i  a le  ţer ii. L e g is la -  
la ţ iu n e a , a d m in istra ţia  şi ju s t i ţ ia  p recu m  şi 
a şe ^ ă m in te le  so c ia le  su n t  în  m od  e g a l îm p ă r 
tă ş ite  la  a co stă  a su p r ire . C e a  m ai n o u ă  lo 
v itu r ă  p r e g ă tită  d e  g u v e r n u l m ag iar  şo v in is t  
în  p o tr iv a  n a ţio n a lită ţilo r , cari form bză rna- 
io r ita te a  în  ţâră , e s te  p r o ie c tu l d e  le g e  a su p ra  

n u m elo r  lo c a lită ţ ilo r .“
*

* *
Croaţi condamnaţi la niórte. P r o c e su l  

fa im o s in te n ta t în  p o tr iv a  ţă ra n ilo r  d in  Sjeiniceac 
p en tru  c ă  au  o m o r ît  tr e i s lu şb a şi u n g u r i, s’a 
term in a t la  tr ib u n a lu l d in  Z a g r a b  în  2 3  1 c.

A c u sa ţii au  fo st 3 6  la  n u m ă r . D in tr e  
a c e ş t ia  1 1  au  fost osândiţi la morte prin 
string, 8 la in c h isó r e  p an ă  la  10 a n i, 1 6  au  
fo s t a ch ita ţi, é r  în  co n tra  u n u ia  s’a p o r n it  d e  

n ou  cerc e ta r e .
*

* #
Invitare la  P e tr e c e r i a  cu  d a n s c e -o  v o r  

a ra n g ia  D a m e le  ro m â n e  d in  L ip o v a  în  la v ó 
ru l co p iilo r  séra c i d e la  s c ó le le  ro m â n e  d in  loc  
în  7 /1 9  Ia n u a riu  1 8 9 8  în  sa la  r A r c h id u c e lu i  
I o s if“ . C o m ite tu l a ra n g ia to r . în c e p u tu l la  8 
óre séra . B ile tu l d e  p ersb n ă  1 f l . ; d e  fa m iliă  
(3 m em b rii) 2  fl. O fer te  şi su p ra so lv ir i m a r i-  
n im ó se , să  p r im esc  cu  m u lţă m ită  la  ad resa  
d -n e i E le n a  V . H a m se a  în  L ip o v a  (L ip p a )  

şi s e  v o r  c u ita  p e  c a le  d ia r istică .
i. . *

* *
Petrecere în Sighişora. T in e r im e a  

d in  S ig h işd ra  şi jur a re  o n ó re  a  în v ita  la  
P e tr e c e r e a  cu  d a n s c e  se  v a  a ra n g ea  în  S i-  
g h işd ră , S â m b ă tă  în  2 7  D e c e m b r e ) 18 9 7  (8 
Ia n u a r ie  1 8 9 8 , a tre ia  ţii d e  C ră ciu n ) în  sa la  
d e la  G e v e r b e v e r e in “ . V e n itu l cu ra t e d e s t i
n a t în  fa v o r u l „ fo n d u lu i sc ó le i c e n tr a le  d in  
S ig h işd r a “ . S i g h i ş b r a ,  6 /1 8  D e c e m b r e  

1 8 9 7 . C o m ite tu l a r a n g ia to r . în c e p u t u l la  7 
óre séra . P r e ţu l în t r ă r c i : d e  p ersó n á  5 0  cr. 
d e F a m il ie  d e  3  m em b rii 1 fl. 2 0  cr. O fer te  
m a rin im ó se  se  p r im e sc  cu  m u lţă m ită  ş i se  
v o r  c u ita  p e  c a le  (jiaristică . In p a u să  s e  va  
ju ca  „ c ă lu ş e r u l“ . P en tru  v ip tu a le  se  v a  în 

g r ij i b irta şu l.
*

« *
io“? Göncért Tourneé. S u n te m  ru g a ţi a 

a n u n ţa , c ă  tr io s -u l r r t is t ic , d o m n ii E le m e n t  

(V ie n a ) , L a sz k y  (H a m b u r g ) şi A ltm a n n  (P a 
ris) vor d a  în  cu rân d  un c o n c e r t  in te r n a ţio 
n a l a ic i  în  S ib iiu . u n d e  s ’au  o p rit în  tu r 

n e u l lor. P r im u l d eb u t J o i , în  tea tru l o ra şu lu i. 
*

* *
B i b l i o g r a f i c .  A  a p ă ru t al 11 -lea  n u 

m ă r al e s c e le n te i r e v is te  p o p o ra le  „Albina“ 

cu  u rm ă to r iu l c u p r in s : G . C o şb u c, S te fa n  

V o d ă , (p o e s ie ) . —  G h . A d a m e sc u , 11 D e 
c e m b r e  1 8 6 1 . —  B a rb u  C a ta rg iu , D isc u r s  

la  u n irea  d e fin it iv ă . —  S . P . R a d ia n u . C a
r a c te r e le  b o ta n ic e  a le  r ic h ite i . —  C. N o tta r a , 
S u b  n in só re . —  D . M ire scu . P r o b le m e  p r a c 
t ic e . —  P e g r ip a , P r e d ic ă . —  S p e c ta to r , O  
să rb a re  p a tr io tică . —  M a n o le , A s ig u r a r e a  pe  
v ia ţă . —  P etre, P e tr e sc u , S tâ n c a  C a rb iţe i. —  
P , G ., S o c ie ta te a  p en tru  a ju to ru l e le v ilo r  tă -

I ra c i —  S fa tu r i p r a c tic e . —  M .. C ro n ica  
i a g r ic o lă . —  In fo r m a ţiu u i. —  A p e l. —  V o c i  

d in  p ressă . —  P en tru  d o m n ii in s titu to r i şi în 
v ă ţă to r i, —  A d r e se  că tră  r e d a c ţie . —  E r a tă
—  P o şta  r e d a c ţie i. —  C ărţi ş i r e v is te .

I lu s t r a ţ iu n i: B a rb u  C a ta rg iu . —  M oţ  
d e sa lc ie  cu  flori m a s c u le . —  M oţ d e  sa lc ie  
cu  flo r i fe m e le . —  F lo r i m a sc u le  d e  r ic h ită .
—  F lo r i fe m e le  d e  r e e h ită . —  D o c to r u l  
S e r g iu .

Corespondenţă particulară
a „Telegrafului Român“.

Comitatul Hunedórei, în 13 Decembre 1397. 
Adunarea comitatensă din 13 Decembre a. c. Lupta 

Românilor. Mai multă disciplină
L a  13  D e c e m b r e  s ’a  ţ in u t  a d u n a r e a  d e  

tó m n á  a  c o m ita tu lu i H u n e d ó r e i în  sp a ţio sa  
sa lă  m u n ic ip a lă  d in  D e v a  z id ită  a p ró p e  n u m a i 
d in  cru cer ii c â şt ig a ţi d e  R o m â n i. L a  o r d i
n ea  d ‘E i în  c o n v o c a to r iu  —- au fo st o 
m u lţim e  d e  o b ie c te . E ra  s c iu t  în s ă  cu  c â  

le v a  4 '!e  în a in te  d e  c o n g r e g a ţ iu n e , că  v a  
v e n i la  d e sb a te r e  şi o p r o p u n e r e  a m e m b r ilo r  
R o m â n i —  în d rep ta tă  co n tra  p r o ie c tu lu i d e  
le g e  —  d esp re  m a g ia r isa re a  n u m elo r  d e  c o 
m u n e  e tc . e tc .

V r e -o  1 5  fru n ta şi ro m â n i — d in tr e  cari 
c e i m a i m u lţi m em b rii şi la m u n ic ip iu  —  
în  fru n te  cu  b ra v u l lu p tă to r iu  F r a n c is j  H o ssu  
e sm ise se r ă  un a p e l prin  c a r e  p ro v ó cá  pre  
m em b rii m u n ic ip a li rom ân i —  a  se  p r e se n ta  

în  n u m ă r c â t  se  p ó te  m a i în s e m n a t, p iu a  
d e s ig n a tă  so s i. N e  a ştep tă m  la  o m a n ife sta re  
ro m â n ă  câ t m ai im p o sa n tă  . . !  L a  ó r e le  8 1/2 
din  di —  m em b rii m u n ic ip a li în c e p  a  se  a d u n a  
în  sa lă . In tre  cei d e  â n tă iu  su n t m em b rii ro
m â n i —  în  frunte, cu  a d v . F r . H o ssu . N e  
n u m ărăm  şi ab ia  su n te m  p reste  20  in şi.

V o r  m a i so s i şi a l ţ i i — d icea u  u n ii 1 —  

Im p o sib il să n u  v in ă ! ?
L a  ó r e le  9  a n te m e r id ia n e , co rn iţe le  s u 

prem  d e sc h id e  a d u n a rea . D in tr e  m em b rii m u 
n ic ip a li m ag iari —  p u ţin i şi ei —  m a i m u lt  
o fic ia lii . S e  c e te s c  c â te v a  r e sc r ip te  m in ister ia li. 
S e  ia u  sp re  s c i in ţ ă ; ap o i co rn iţe le  a n u n ţă  o 
p ro p u n ere  a m em b ru lu i F r . H o ssu -L o n g in .  
D e p u ta tu l şi m em b ru l P o g á n y , fa ce  p ro p u 
n e r e a  c a :  să se s c h im b e  o r d in e a  d e  ţji, p e  
n â n d u  se  su b  d e sb a te r e  p ro p u n erea  H o ssu  —  
fiin d  d e  în se m n ă ta te . N e  fiind  n im e  co n tra , 
se  p r im e sc e  p ro p u n erea  m em b ru lu i P o g á n y .  
M a g h ia r ii — se c u r  — o b serv a ră , c ă  m em b ri 
R o m â n i su n t pu ţin i.

M em b ru l F r a n c isc  H o ssu  L o n g in  fa ce  

ap o i u rm a tó rea  p ro p u n ere  m a t iv a tă :
On. Congregaţiune.

In  faţa  p ro iec tu lu i d e  le g e ,  p r iv ito r  la  

d r e p tu l d e  a sta to r i (de fa p t  în să  d e  a  m a- 

g ia r isa ) n u m e le  o fic io s  a l c o m u n e lo r  lo cu r ilo r  

şi lo ca lită ţilo r  din ín tr é g á  ţâ ră , p r e se n ta t d e te i 
d in  B u d a p e s ta  p rin  m in istru l r e g . u n g . de  
in te r n e , su b scr iş ii m em b ri a i c o n g r e g a ţiu n e i, 
a tâ t  ca  c iv i  a i p r tr ie i, c â t  şi c a  m em b ri a i 
p a rtid u lu i rom ân  :

A v â n d  în  v e d e r e , c ă  d u p ă  d rep tu l p u 
b lic  al tu tu ro r  p o p ó relo r , ap o i d u p ă  d rep tu l

s tr u m e n tu l. M ai b in e  î l  iau  d e la  t in e . N ó p te  

b u n ă , b u n u le  c o p ile !  S é  v ă d  n ’a m  în tu r n a t  
óre fó ia  u n d e  am  în c e p u t  să c e te s c . A ic e a -i 
m i-se  p a re . ( S e  a şâ ză  la  c e t it . în tr ă  sp ir itu l 
lu i C a esa r). C ât d e  în tu n e c o s  ard e lu m in a  
a s ta !  H a h !  C in e  v in e  a ic i?  M i-se  p a re , că  

s lă b ic iu n e a  o ch ilo r  m e i îm i c r o ie sc e  în fă ţ iş a 
rea  a sta  m o n stru ó sá , V in e  că tră  m in e . E ş t i  
tu  ó re  c e v a ?  E ş t i  tu  c u ta re  Z e u , c e v a  â n -  
g e r , séu  c u ta re  d ra c , c a r e  îm i ín f io r é z á  sâ n 
g e le  şi fa c e  să m i se  r id ic e  p ă ru l în  c r e sc e t  ? 

G r ă ie sc e , c in e  e ş t i?
S p i r i t u l :  D u h u l tău  c e l rău , B r u tu s .
B r u t u s :  P e n tr u -c e  v ii tu  ?

S p i r i t u l :  C a să -ţi sp u n , c ă  n e  vom  

în tâ ln i la  P h ilip p i.

B r u t u s :  E  b in e ;  a tu n c i iară  te  v o iu

v e d é .
S p i r i t u l :  D a , la  P h il ip p i. (U m b r a  

d isp a re .)

B r u t u s :  V o m  v e d é  p e n tr u -c e  treb u e  

să n e  în tâ ln im  la  P h ilip p i iară . A c u m , cân d  

am  p rin s ér  cu ra  g iu , tu  d isp a r i. B u c u r o s  aş  
fi v o r b it  m ai m u lte  cu  t in e , d u h  rău . C o
p ile !  L u c iu s !  V a r r ó !  C la u d iu s !  T r e z i ţ i-v ă  ! 

C la u d iu s !

L u c iu s : C ó rd e le  m i-s ’a n  s lo b o z it .

B r u t u s :  C u g e tă  la  in s tr u m e n tu l seu . 

L u c iu s , s c o lă - te !

L u c i u s :  D o m n u l m e u !
B r u t u s :  V isa t-a i L u c iu s , d e  ai str i

g a t  a ş a ?
L u c i u s :  E u  n u  sc iu  să  fi s tr ig a t, 

d o m n u l m e u !

B r u t u s :  D a r ’ tu ai s tr ig a t . V e ţi ut ai 

c e v a  ?

L u c i u s :  B a  n u , n im ic a , d o m n u l m eu .

B r u t u s :  C u lc ă -te  iară  L u c iu s . H e i ,  
C la u d iu s !  T r e z e s c e - t e !

V a r r ó :  D o m n u l m e u !

C l a u d . :  D o m n u l m e u !

B r u t u s :  D e c e  a ţi s tr ig a t a şa  în  

so m n u l v o stru  ?

V a r r ó  şi C l a u d i u s :  A m  str ig b t  noi 

d o m n u le  ?

B r u t u s :  D a , dór a ţi v ă iju t c e v a ?

V a r r ó :  N u , d o m n u l m e u , eu  n ’am  

văcjut n im ic .

C l a u d . :  N ic i cu , d o m n u le .

B r u t u s :  M e r g e ţi şi m ă reco m a n d a ţi 
fra te lu i m eu  C a ss iu s ;  s p u n e ţ i- i  să se  p u n ă  d i-  
m in ă ţă  în  fru n tea  a rm a te i ş i î i  v o m  u rm a.

V a r r ó  şi C l a u d . :  O  să  o fa c e m  în 

d a tă  d o m n u le . (Ie s  to ţ i) .

(Va urma).

n a tu ra l şi lo g ic ă  să n ă fiîsă , în t r ’un  s ta t c o n s t i
tu ţio n a l d rep tu l şi c o m p e te n ţa  le g is la t iv e i  
în c ă - ş i  are  ş i treb u e  se  a ib ă  l im ite le  sa le , 
p r e ste  care  a tr e c e  n u  e s te  p erm is — p rin  
u rm are n ic i u n  sta t m i p ó te  a v é  ch e m a r e a  
d e  a a d u c e  a stfe l d e  le g i ,  c e  n u  ca d  şi n u  
pot ca d e  în  ca d ru l c o m p e te n ţe i s a le ;

a v â n d  în  v e d e r e , c a  d e ta  d in  B u d a -  
p eşta  în c ă  nu p ó te  a v e a  c h e m a r e a  d e  a  a d u ce  
le g i ,  c e  trec  p r e ste  lim it ile  c o m p e te n ţe i s a l e ;

a v â n d  în  v e d e r e , c ă  p ro iec tu l d in  c h e 
s t iu n e  —  d u p ă  a n 0stră  p ărere  în c ă  e  d e  o 
n atu ră , c e  nu  p ó te  a v é  d r e p tu l să fie  o b ie c t  
a l d e sb a te iilo r  le g is la t iv e ,  d e ó r e c e  t in d e  a 
ca ssa  un us şi d rep t p rescr is  d e  su te  şi m ii 
d e  a n i;

a v â n d  în  v e d e r e , că  p r o ie c tu l a m e n t it  
n u  are  şi nu  p ó te  a v é  n ic i un  m o tiv  d e  
e x is te n ţă , de n e c e s ita te , şi n ic i ch ia r  d e  o p o r 
tu n ita te  ;

a v â n d  în  v e d e r e , c ă  prin p r o ie c tu l c i 
ta t s ’a  n ă scu t d e ja  o îr ita ţ iu n e  şi c o n ster -  
n a ţiu n e  g e n e r a lă , în tr e  n a ţ iu n ile  c e  a lc ă tu e sc  
a c e s t  s ta t  p o lig lo t ;

a v â n d  în  v e d e r e , c ă  prin  p r im irea  şi 
sa n c ţio n a rea  a c e lu i p ro iec t, se  v o r  is e a  c e le  
m ai m ari co n fu s ii în  tó té  d ir e c ţ iu n ile  v ie ţ i i  
p u b l ic e ;

a v â n d  în  v e d e r e , că  d esa m in fitu l p r o ie c t  
în  form a şi tim p u l, în  ca re  s ’a p r e se n ta t ,  
a p a re  ea  o n o u ă  d o v a d ă , c ă  ţ in ta  g u v e r n u lu i ,  
p e lâ n g â  d o b â n d irea  u n u i d r e p t a b so lu tis t ic , nu  
e ste  d e c â t  m a g ia r isa rea  cu  forţa  l e g a l ă ;

a v â n d  în  v e d e r e , că  n o i R o m â n ii, n ic i  
od ată , şi sub  n ic i  o c o n d iţ iu n e , nu  n e  v o m  
lă p ed a  d e  n é m u l d in  ca re  fa cem  p a rte , d r e p t  
a c e e a  ţ in em  şi v o m  ţin â  cu  tó ta  tăria  la  n u 
m ir ile  d e  su te  ş i m ii d e  a n i, a  c o m u n e lo r , 
lo cu r ilo r  ş i lo ca lită ţilo r  n u m ite  d e  stră m o şii 
n o ştr i;  d e c i p rin  p ro iec tu l d e  le g e  n e  am  
s im ţi fó r te  j ig n iţ i în  un  s tr ă v e c h iu  u s şi 
d rep t a l n o stru , în  f in e ;

a v â n d  în v e d e r e , că  co m ita tu l H u n e 
d ó re i în c ă  e  u n u l d in  a c e le  c o m ita te , ca re  
în  tó té  tim p u r ile  v ie ţe i  n ó stre  d e  s ta t a fo st  
şi e s te  lo cu it în  co v â rşitd re  m a io r ita te  d e  

■Rom âni, şi n u m ir ile  co m u n e lo r , lo cu r ilo r  şi lo 
c a lită ţilo r  su n t d e  su te  şi m ii d e  a n i m ai cu  

- s é m a  ro m â n esc i, la  care  treb u e  să ţ in e m  cu  
p ie ta te , fa cem  u r m á tó r e a :

P r o p u n e r e :
C o n g r e g a ţiu n e a  co m ita tu lu i H u n e d ó r e i,  

în tr u n ită  aiji în  D e v a , la  13  D e c e m b r e  1 8 9 7  

st. n . d e c id e : că  d in  c o n s id e r a ţiu n ile  d e  m ai 
su s , s e  a ştâ rn ă  la m in istru l d e  in te r n e  reg . 
u n g . o r e p r e se n ta ţiu n e , r u g â n d u -1, c a  a c e la  
să r e v ó c e  p ro iec tu l d e  le g e  p r iv ito r iu  la  d rep 
tu l d e  a  sta tor i n u m e le  o fic io s  al c o m u n e lo r  
lo cu r ilo r  şi lo ca lită ţilo r  d in  ín tr é g a  ţ0r ă !

C o n tra  p ro p u n er i m em b ru lu i H o s su  au  

v o r b it  d e p u ta ţ ii d ie ta li şi m em b ri ai m u n i
c ip iu lu i:  P o g á n y  şi B a rcsa i, v ic e  corn iţe le  
H o lla k y , ap o i D r. S o ly o m -F e k e te .

M o tiv e le  lor în  e se n ţă  e r a u :

a) că  p rop u n erea  d lu i H o ssu  ar fi fo st 
p o st-fe s ta  d u p ă -c e  le g e a  e „'prim ită şi în  sp e 
c ia l în  d ietă .

b) V etji D ó m n e ! s ’ar u şu ra  a d m in istra ţia  
la  p o şte , te le g r a f , şi la  a lte  o fic ii.

c) P e n tr u -c e  u n a  şi a ceea ş i lo ca lita te  
să porte câ te  3  n u m e , d. e . S z á sz v á r o s , B roos, 
O ră ştie  ?

d) B u n ă -o râ  în  R o m a n ia , o ra şe le  etc . 
au  câ te  un  n u m e  n u m a i; şi c u m c ă  u n e le  
n u m e  i u  scii c e  ín sé m n á .

e) S ’ar r e în v ia  —  p rin  n ó u a  le g e  —  
v e c h ile  n u m ir i m a g ia re , e v e n tu a l se  v o r  da  

a lte le  p o tr iv ite . —
/ )  Ş i m a i p e  urm ă, că  n u  s ’ar in t e n 

ţio n a  m a g ia r isa rea  c o m u n e lo r  e tc . e tc . Au<ji, 
au<ji! ?

P en tru  p ro p u n erea  m em b ru lu i H o ssu  
v o r b e sc  d in tre  ro m â n i p rotop . V . D a m ia n , 
şi I . G erm a n  dela  B rad . —-

C est din urm ă arată , c ă : pe c â t  tim p  
p ro iec tu l d e  le g e  a m in tit  p ó te  fi su p u s m o
d ifică r ilo r , şi p e  câ t tim p  n u  a  tr e c u t  prin  
ca sa  m a g n a ţilo r , şi n u  a  fo s t sa n c ţio n a t, p ăn ă  
a tu n c i se  pot fa ce  p ro p u n er i şi se  p o t d is 
c u ta  a su p ra  p r o ie c tu lu i. P r o p u n e r e a  H o ssu  
d e c i n u  e  „p ost fe s ta “ . —  A r a tă  cu m  n ó u e le  

n u m ir i, c e  s’ar da co m u n e lo r , n u m a i c o n fu -  
s iu n i p o t a d u ce , cu m  se  v o r  n u m i sa te  c a :  
S cro ia , Iu n c u l, P o rcu rea  e tc . ? —  A ra tă  p e
riei u în  ca re  v o r  fi aduşi au tor ii de că rţi ro 
m â n e  d e  g eo g ra fie  şi is to r ie  —- fiind o p u 
r ile  sc ó se  d in  sc ó le  ca  n e  m ai co resp u m jé tó re  
le g e i . A ra tă  cum  în  R o m â n ia  n im e n e a  
n u  e  îm p r d e c a t  a ş i p u n e  firm a în  or i-ce

lim b ă  îi p la ce , cu m  în  se ó la  m a g ia ră  d in  
C ra io v a  e tc . n im e  n u  are  g r ijă  c e  n u m e  i  
se  d ă  cu tâ ru i o ra ş, e tc . —

E x h a u r ia t  o b ie c tu l, s e  dă u lt im u l c u v â n t  
d lu i H o s su , c a r e le  câ n d  ser io s , câ n d  sa t ir ic , 
a sc u lta t  cu  în c o rd a re  d e  ín tr é g á  a d u n a rea , 
sca rm ă n ă  şi r e s fr â n g e  d u p ă  m er it tó té  re fle -  
c s iu n ile  co n tra re . É tá  e se n ţa  d isc u r su lu i —  
d u p ă  c â t  im i r e v o c  în  m em o r ie . N e  v o m  
lu p ta  p ăn ă  la  c e l din u rm ă  o m , câ n d  v a  fi 
v o r b ă  de a  i se  răp i lim b a . N u  m ai a sc u n -  

d e ţi, că  p ro iec tu l nu  a re  in te n ţiu n e a  să m a -  
g ia r is e z e , c ă c i to ţi d e p u ta ţii d ie ta li , v o rb ito r i 
au  in to n a t , că  sc o p u l p r o ie c tu lu i e  m a g i »  
r i s a  r e  a.

N u  p o p o ru l e  fă c u t  p en tru  o fic ia li, c i 
o fic ia lii p en tru  p op or. C e  v a  4 ic e  u n  stră in  
câ n d  v a  v e n i şi v a  în tr e b a  un  o fic ia l d e  a i c i : 
u n d e  e s te  u n  B r o o s ,  é rá  o fic ia lu l sc iin d  n u 
m ai d e  un „ S z á s z v á r o s “ v a  (l*c e > că  n u  
sc ie  în  c e  p a rte  a  lu m e i e s t e !! C u m  v e ţ i  
b o te z a  R e te z a tu l e tc . ? A m in te sc e  ap o i d e  so 
c ie ta te a  a rc h e o lo g ic ă  d in  D e v a  câ n d  u n  m em b ru  
a l e i —  un  in g in e r  m a g ia r  —  a a firm a t în  
s in u l ş e d in ţe i, c ă :  „ A v a r ii au r e g u la t  T isa  şi 
M u r e şu l“ c e e a  ce  a u d in d  fe r ic itu l B a r iţ , c a r e le  
era  p resen t , a d is :  „ în  a s t fe l d e  a d u n ă r i 
n ’ai ce  c ă u ta “ . S co p u l c e l  u rm ă r e sc e  p r o ie c tu l  
n ic i cân d  n u  se  v a  a ju n g e .

P o p o r u l n o stru  v a  ră m â n e  la  a le  sa le  
v e c h i n u m ir i —  şi vom  n isu i c a  să le  p ă str e z e  
cu  sfin ţen ie . M are ila r ita te  a  p rodus u rm á 
tórea  a n ecd o tă . C ând  s’au  in tr o d u s  m a tr ic u le le  
d e s ta t a v e a  un  ţ ig a n  un co p il sd ren ţo s  n u 
m ai c a  e l, şi-i p u se  n u m e le  „ C u liţâ “ —  v in e  
în să  m a tr icu la n tu l ş i-l n u m e sc e  „ M i k l ó s “ , 
dar ţig a n u l cu  td tă  le g e a , rtot „ C u i  i ţ ă “ ş i 
ér  „ C u liţă “ îi <jice p ru n cu lu i. M ai v o r b e sc e  
m em b ru l P o g á n y  sp u n â n d , că  : n ic i c u  o in -  
te n ţ iu n e  rea  n u  a  v o rb it . P u n â n d u -se  p ro p u 
n e r e a  H o ssu  la  v o ta re  n o m in a lă  —  au  v o ta t  
p en tru  ea  2 7  in ş i R o m â n i şi u n  sa s ;  cu  to 
tu l 2 8  in şi. U n  rom ân , c e - i  4 ic :  „C a m il H . “ 
a  v o ta t  cu  m em b rii m a g ia r i co n tra  p r o p u 
n er ii, cu  to tu l 8 7  in ş i. A s tfe l  p ro p u n erea  R o 
m â n ilo r  a căcjut. M em b rii rom ân i şi-au  fă c u t  
d a to r ia . N u  au răm as d a to ri cu  n im ic .

E ra m  în să  p resen ţi n u m a i 2 7  in ş i. N im e n i  
din  c e i a ştep ta ţi n u  m a i sosiră  în  d e c u r su l  
d e sb a te r e i. Să n u  u ităm , c ă  în  co m ita tu l H u 
n e d ó re i su n t m em b ri la m u n ic ip iu  v re -o  1 3 8  
in ş i. U n d e  au  fo st c e i la lţ i?

(Va urma).

Varietăţi.
Toţi ómenii şi voi1 perde minţile,

şi a n u m e , d u p ă  c a lc u lu l u n u i s ta tis t ic  e n g le z  

—  p e s te  patru sute de ani. în a in te  cu  p a tr u 
z e c i  d e  an i în  E u r o p a  pe 5 3 5  ó m en i se  v e n e a  

u n  sm in tit  la  c a p ;  aeji d e ja  p e  3 1 2  ó m en i 
ca d e  u n  n eb u n . D â c ă  v o m  p ro g resa  to t în  
p ro p o rţia  a c é sta  şi —  d u p ă  e n g le z u l d in  

c h e s t ie  —  cu rsu l v ie ţ ii  so c ia le  e  a c e sta , a tu n c i 
d u p ă  8 0  d e  a n i în  E u r o p a  to t a l su tă le a  om  
v a  fi ca p iu , p este  2 6 0 — 3 0 0  a n i to t a l Z ece lea  
om  ar lu â  câ m p ii, ş i după 400 de ani deja 
globul terestru ar fi locuit exclusiv numai de 
nebuni.

PARTEA SCIENTIFIC! ŞI LITERARA
(Urmare.)

„Nemzeti iskola“, 27 Novembre 1897. Nr. 48. 
(C e l m ai ra d ica l ş i m ai şo v in is t  d in tre  j urn á

i d é  p e d a g n g ic e  u n g u r e sc i) .  
Abcdarin magiar pentru şcolele 

valache. M a te iu  V o ile a n u  şi P e tr u  B o d , d i
re c to r u l ş -ó lelor d e  s ta t d in  S ib iiu  a u  scr is  
u n  a b e c e d a r iu  m a g ia r  p en tru  s c ó le le  e le m e n 

ta re  ro m â n esc i. T it lu l e s te  : „ A b e c e d a r iu  m a 
g ia r  p en tru  şc b le le  e le m e n ta r e  p o p o r a le “ . S i
b iiu . p re ţu l 2 5  cr. R o m â n e sc e  în  ca r te  su n t  

n u m a i r e g u le le  g r a m a tic a le  ş i v o c a b u la r iu l. 
C etin d  pănă la  sfâ rşit a câ stă  ca r te , tr e b u e  să  
o d ec la ră m  d e  ca rte  n o rm a tiv ă  (fu n d a m en t n o u )  
ţn c e  p r iv e s c e  s tu d iu l lim b e i m a g ia re  în  şc d -  
ţe le  p op ora le  ro m â n e. D é c fi g u v e r n u l u n g u 
r e sc  ar lu a  m ă su r i, ca  a c é s tá  ca r te  a şa  cu m  
e  să ş i fie  p re lu cra tă , a tu n c i e le v i i  ro m â n i, 
sa t is fa c  pe d ep lin  în  s tu d iu l lim b e i ro m â n e  
c e r in ţe lo r  le g e i. L im b a g iu l e  fru m os, c la r , 
în  d icer i scu r te  şi p r e c ise , p ie s e le  su n t a le se  
p en tru  p r icep er ea , su fle tu l co p ilu lu i ; c ă  e le  

su n t  în c o p c ia te  cu  in s tr u c ţiu n e  g r a m a tic a lă  
a c é sta  a  fost o id e iâ  fer ic ită . A r  fi fó r te  b in e ,  
d é c á  ar fi im p u să  ca  o b lig a tă  p en tru  şc 0 lele. 
c u  lim b a  d e  p ro p u n ere  rom ân ă.

(Va urma).
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CONCURS.
Pentru întregirea postului de pa- 

roch din parochia de clasa a IlI-a 
Stanija-de-sus, se escrie concurs» cu 
termin de 30 de cjile dela prima pu
blicare în „Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate cu acest 
post dau suma de 405 fl. 20 cr.

Petenţiii au a-şi aşterne cererile 
instruite conform normelor din vigóre 
la subsemnatul oficiu protopresbiteral 
în terminul deschis.

în conţelegere cu comitetul paro
chial, oficiul protopresbiteral gr.-or al 
Zarandului.

Br a d ,  la 27 Nov. 1897.
Yasiliu Damian,

p ro to p resb iter .

N r . 5 0 2 /8 9 7  [2 3 5 ] 2 - 3

< O X ( H 1 S
Pentru întregirea postului de pa- 

roch în parochia de clasa a IlI-a din 
comuna Almaş-Selişte, protopresbiterat. 
Ilia, se escrie concurs cu termin de 30 
de (jile dela prima publicare în „Tele
graful Roman“

Cu acest post sunt împreunate 
venitele regulate în sensul graţiosului 
ordin consistorial dtto 28 Decembre 
1894 Nr 8854. B. prin comitetul pa
rochial la 5 Iuniu a.c.- cari venite com- 
putate în bani dau suma de 377 fl. 
anual.

Informaţiuni mai deaprópe se pot 
lua dela comitetul parochial respectiv 
şi dela acest oficiu protopresbiteral.

Doritorii de a ocupa acest post 
au a-şi aşterne cererile lor concursuale 
instruite conform normelor în vigóre 
subsemnatului oficiu protopresbiteral 
până la terminul susindicat.

Ilia, la 20 Novembre 1897. 
Oficiul protopresbiteral gr. or al trac- 
tului Ilia în conţelegere cu comitetul 

parochial concernent.
Avram P. Pecurariu,

p rotop resb iter .

Anunţ.
Cassa de păstrare în Mer- 

curea societate pe acţii, cu un
capital social de 64.000 coróaie,
după ce înregistrarea firmei s’a efectuit 
îşi va începe activitatea în 1 Ianu
arie 1898  şi deocamdată va face 
urmatórele operaţiuni:

a) va primi depuneri spre fruc
tificare ;

b) va escompta cambii cu cavenţi ;
c) va acorda împrumuturi pe 

obligaţiuni cu cavenţi şi pe hipotecă.
Localul „Casseide păstrare“ e în 

„Drumul ţerii“ în casele dlui Daniil 
Stroia.

Orele de birou în fie care di sunt 
dela 9—12 a. m.

M er c u r  ea , în 15 Decemvrie 
1897.

Direcţiunea«
„ Casei de păstrare în Mercur ea“ 

societate pe acţiunii.

Sz. 9178. 1238 2—2

Pályázat.
A  r á k o v ic z a i k ö r je g y z ő i á llá s , n y u g 

d íja z ta tá s  fo ly tá n  ü r e se d é s b e  jö t t  é s  en n e k  

b e tö lté s e  c z é ljá b ó l p á ly á z a t  n y it ta t ik .
A  k ö r je g y z ő s é g h e z  R a k o v ic z a  é s  F e lső -  

S e b e s  k ö z s é g e k  tartozn ak .
P á ly á z n i k ív á n ó k  fe lh iv a tn a k , h o g y  k e l 

lő en  fe ls z e r e lt  k é r v é n y e ik e t  1 8 9 8  é v i jan u ár  

h ó  4 . ig  a ló liro ttn á l a d já k  b e .
N a g y - S z e b e n ,  1 8 9 7 . d e c z  19  én .

A  jár. fő szo lg a b író  h e ly e t t :
Putkovszky,

szgbiró.

Contra tusei
şi r& guşelii su n t  c e i m ai b un  
m ijlo c  b o m b ó n ele  P e m e te fű  
a lu i J t é t h y ,  se  a flă  ín  tó té  
fa r m a c iile . P r e ţu l u n e i d o se  
3 0  cr ., 5  d ose  e sp e d é z á  fran co  
fa rm a cia  A d le r  d in  B .-C ia b a .  
N u m a i a tu n c i v e r ita b il ,  d a că  
stă  p e  fieca re  d o să  s u b s c r ie 
rea  u rm átóre  : [239] 1— 10

Librăria Tipografiei archidiecesane
recomandă publicului român iubitor de cele religiöse urmátórele

cărţi bisericesci:

2.20
5.75

l o . —

-.15

A c a f't is t  b o g a t ,  legat fl. 1.25 fin le
gat ............................................ d- 1 60

* A c a f t i s t  b o g a t ,  simplu le
gat 60 cr. frumos legat 70 cr. 
in piele legat fl. 1.60 . . .

* A p o s t o l ,  legat......................
B i b l i a  i iu s r a tA , Testam.

vechiu şi nou, nelegată fl. 10 
legată...........................................

* C a r te  «le r u g ă c iu n i ,  pen
tru tinerime, l egată. . . .

C h ir ia c o » !r o m io n ,  nelegat
fl. 10, l e g a t ............................» 1 2 .

E v a n g e l ia ,  nelegată fl. 8, le
gată fl. 12, fin legată fl. 18, 
în catifea r o ş i e ......................

C l i ir o t o n ie r ,  pentru sfinţirea 
de preoţi, nelegat . . . .

I c ó n a  E v a n g e l i ş t i l o r ,  pe 
h â r t i e .......................................

I c ó n a  c e lo r  3  I e r a r c h i ,  
pe h â r t ie ................................. „ —.30

5 6 .—  

2 . -  

- . 5 0

2 0 .—

1.20
- . 7 5

1.20

Moltivelnicul bogat, n e 
le g a t  fl. 4 .3 0 ,  le g . fl. 5 , fin le g . fl. 5 .5 0  

Octoicliiil cel mare, n e 
le g a t  fl. 17 , le g a t  . „

Octoicliiil mic, n el. 6 0  cr ., 
le g a t  8 0  cr ., fin  le g a t  . . . „

* Octoicliiil mic, l e g a t .  . „ 
Orologiou, (e ia s lo v ) , n e le g a t  

6 0  cr ., le g a t  7 0  cr ., fin  le g a t  „ 
Palima şi mórtea I)-lui 

Iisus Cbirstos în  v ersu r i
şi ic ó n e , l e g a t ă ..................................

Pciiticostariul, n e le g a t  fl. 8 ,

l e g a t ..............................................................
Psaltirea prorociilni Da

vid, le g a tă  6 0  cr ., fin le g a tă  „ 
Rciidiicla la sfinţirea bi

sericilor, n e le g . fl. 2 , le g . „ 

Testamentul nou, n e le g a t  „ 
Télcul Evangeliilor, n e l „ 
Trioilul cu Strajnicul, ne- 

le g a t  fl. 20 , le g a t  . „

>
I
I
I
I
»

1. —

10 . -

1. -

2 .5 0
1. —
1 .—

2 5 .—

Asemenea procură Librăria archidiecesană la comandă ori-ce cărţi 
bisericesci apărute în- şi afară de patrie, pe lângă cele mai modeste 
provisiuni.

Notă: Cărţile însemnate eu * sunt tipărite cu litere latine.

I
I
I
»
I
»
I
I
I
»

R e d a c to r  p ro v . Gavriil Hango

A eşit de sub tipar şi se póte procura din

Librăria Tipografiei archidiecesane

CALENDARIU
i  p e  a n u l  c o m u n  d e l a  C h r i s t o s

A n u l  ă l p a tr u z e c i  f i  şeptelea.

P e  lâ n g ă  p a r tea  c a len d a r is tică  c u p r in d e :  şe m a tism u l a m p lif ic a t a l a r c h i-  
d ie c e s e i  o r to d o x e  tr a n s ilv a n e , p recu m  şi u n  m ic  şe m a tism  p r iv ito r  la  d ie c e s e le  
a p a r tin é tó r e  m etro p o lie i o r to d o x e  ro m â n e  d in  U n g a r ia  ş i T r a n s ilv a n ia ;  o in d i-  

I ca re  lu n a ră  a  a g e n d e lo r  p ro to p resb itera le  ş i  p a r o c h ia le ;  o in d ig ita r e  p e n tr u  T"  
a tr e b u in ţe le  c le r ic ilo r  a b so lu ţi şi a  în v ă ţă to r ilo r  c o n fe s io n a l i ; în se m n a r e a  té r g u - J  

rilor  d u p ă  a lfa b e t, lu n i şi <jile; a n u n ţu r i, şi în  fin e  c a ta lo g u l că r ţilo r  d in  lib rărie .
P a r te a  lite r a r ă  c o n ţ in e :  „ P a s c ile “ ş i „ E rn â  p e  u li ţă “ , p o e s ii d e  G . 

C o şb u c , A le x a n d r u  R o m a n , m a ter ia l p en tru  b io g ra fia  ş i a c t iv ita te a  lu i d e  l l i e  
d in  U r se n i, şi „ B u n ic a  M ă r ie “ d e  I la r ie  C h en d i.

Preţul unui exemplar broşat 30 cr., IO séu mai multe 
exemplare şi In genere vfcmlétorilor broşat 35 cr.

Librăria Tipografiei archidiecesane, Sibiiu.

99Colecţiunea Şaraga“.
Din „Colecţiunea Şaraga“ ä 1 leu =  50 cr. volumul au apărut

Nr.
] .
2 .
3
4 .
5 .
7.
8 .
9 .

10 .
11 .

13.
14 .
15.
16. 
18.
1 9 .
2 0 .
2 3 .
2 4 .

2 6 .
2 7 .
2 8 .  
2 9

E le n a  S e v a s t o s : P o v e ş t i .
N . A . B o g d a n  : P o v e ş t i  şi a n ecd o te . 
M ih a il C a n ia n u  : P o e s ii p o p u la re  (D o in e ) . 
N . G a n e :  P o e s ii .
6 . L o g . C ost. K o n a k i : P o e s ii v o i. I. II . 
M ih a il E m in e s c u  : P o e s i i  co m p le c te .
S o fia  N ă d e jd e :  N u v e le .
A . V la h u ţ ă : N u v e le .
H e n r ie te  şi M . E m in e s c u :  S cr iso r i.
12 . A r . D e n s u ş ia n u : C erce tă r i litera re  

v o i. I . I I .
N . G a n e :  D o m n iţa  R u x a n d ra .
N . B e ld ic e a n u : P o esii.
E le n a  S e v a s t o s : A n e c d o te  p op u lare .
1 7 . A . S te u e r m a n  : A n to lo g ie , C resto m a ţie . 
2 2 . N . Io r g a :  S c h iţe  d in  litera t, rom ână. 
N . A . B o g d a n  : Ş i n ou i şi v e c h i.
2 1 . I . L . C a r a g ia le :  T e a tr u  v o i. I. II . 
M a tild a  C u g le r - P o n i: P o e s ii .

2 5 . G r ig o r e  N . L a z u : 4 5 1  p o esii — tra d u 
cer i şi im ita ţiu n i v o i. I . II .

C arm en  S y lv a  : P o v e ş t i le  P e le şu lu i.
V . C o n t a : în c e r c ă r i d e  m eta fis ică .
M ih a il E m in e s c u :  N u v e le .

V ic to r  O n işo r :  D o in e  şi s tr ig ă tu r i d in  
A rd ea l v o i. I.

Se pot procura dela Librăria Tipografiei archidiecesane Sibiiu.

3 0 . V . C o n ta :  T e o r ia  fa ta lism u lu i.
3 1 . 3 7 . V . C o n ta : T e o r ia  o n d u la ţiu n ii voi. L I I
3 2 . 4 0 . D . B o lin tin e a n u  : P o e s ii v o i. I. II .
3 3 . D . P e t r in o : P o e m e .

3 4 . 3 5 . C a v a le r  C . S ta m a t i: M u sa  ro m án ésef
v o i. I. II.

3 6 . E d . G r u b e r :  S t il şi g â n d ire .
3 8 . M . E m in e s c u : D iv e r s e .
3 9 . C arol S c r o b :  D e -a le  in im e i v o i. I.
4 1 . C o n st. N e g r u z z i : P é c a te le  t in e r e ţe lo r  v . I
4 2 . D . B o lin t in e a n u  : P ro ză  vo i. I .
4 3 . A . D o n ic i:  F a b u le .
4 4 . V . C o n ta : B a se le  M eta fiz ice i.
4 5 .  5 6 . A . D . X e n o p o l:  Is to r ia  R om ân ilor .
5 7 . I o dpscu  R a ic u -R io n : S c r ie r i litera re  v . I
5 8 . F a b u liş t i  R o m â n i:  F a b u le .
5 9 . T ra ia n  D e m e t r e s c u : A q u a r e le  (p o es ii) .
6 0 . A . S te u e r m a n  : S ă r ă c ie  ( p o esii) .
6 1 . A . S te u e r m a n :  O  to m n ă  la  P a r is  ( s e r i

sori şi v ersu r i).

6 2 . N . A . B o g d a n :  15  C om éd ii.
6 3 . A l. P h i l ip p id e : S ta r e a  so c ia lă .
6 4 . I. L . C a r a g ia le :  S c h iţe , trad , ş i o r ig in a le
6 5 . H . G . L e c c a :  P rim a (v ersu r i) .

Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane.


